RELACION
PER

PROJEKTLIGJIN “PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
STATUSORE, NDERMJET REPUBLIKES SE SHOIPERISE
DHE BASHKIMIT EVROPIAN, “MBI KRYERJEN E AKSIONEVE
NGA AGJENCIA E ROJES BREGDETARE DHE KUFIRIT EVROPIAN
NE REPUBLIKEN E SHOIPERISE””

l. QELLIMI | PROJEKTAKTIT DHE OBJEKTIVAT QE SYNOHEN
TE ARRIHEN

Ky projektligj ka pér géllim ratifikimin e marréveshjes statusore, ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian, “Mbi kryerjen e aksioneve
nga Agjencia e Rojés Bregdetare dhe Kufirit Evropian né Republikén e
Shqipérisé”.

Me ané té késaj marréveshjeje synohet forcimi i bashképunimit né fushén
operacionale, pér té luftuar emigracionin e paligjshém, krimin ndérkufitar si dhe
Kryerjen e operacioneve té kthimit e té ripranimit né lidhje me menaxhimin e
kufijve. Kjo marréveshje do t’i hapé rrugé bashképunimit né fushat e
shkémbimit té informacionit, analizés sé riskut, trajnimit, kérkimit, zhvillimit té
projekteve pilot, dhe operacioneve té pérbashkéta.

Il.  VLERESIMI | PROJEKTAKTIT NE RAPORT ME PROGRAMIN
POLITIK TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, ME PROGRAMIN
ANALITIK TE AKTEVE DHE DOKUMENTEVE TE TJERA
POLITIKE

Projektligji “Pér ratifikimin e marréveshjes statusore, ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian, “Mbi kryerjen e aksioneve nga Agjencia e
Rojés Bregdetare dhe Kufirit Evropian né Republikén e Shqipérisé”” éshté
planifikuar né programin analitik té projektakteve pér Ministriné e Brendshme,
pér vitin 2018.

I11. ARGUMENTIMI I PROJEKTAKTIT LIDHUR ME
PERPARESITE, PROBLEMATIKAT DHE EFEKTET E
PRITSHME

Kjo marréveshje synon:



- rritjen e nivelit té bashképunimit té vendit toné me vendet e BE-sé né
kuadrin e menaxhimit té kufijve dhe emigracionit té paligjshém si dhe gjaté
zhvillimit té operacioneve té kthimit e ripranimit;

- pjesémarrjen né operacione té pérbashkéta dhe trajnime;

- rritjen e nivelit profesional té punonjésve té policisé sé shtetit dhe
pércaktimin e detyrave e té kompetencave pér menaxhimin dhe zgjidhjen e
situatave;

- rritjen e bashképunimit operacional, shkémbimin e informacionit si dhe
Krijimin e mundésisé pér pérdorimin e aseteve teknike e logjistike edhe né
kufijté e vendit toné, né rastet e mundshme té flukseve té médha migratore,
té papérballueshme me kapacitetet njerézore dhe teknike té vendit toné.

IV. VLERESIMI | LIGISHMERISE, KUSHTETUESHMERISE DHE
HARMONIZIMI ME LEGJISLACIONIN NE FUQI VENDAS E
NDERKOMBETAR

Projektligji éshté hartuar né pérputhje me nenet 78, 83 e 155, té Kushtetutés,
dhe né harmoni me ligjin nr.43/2016, “Pér marréveshjet ndérkombétare né
Republikén e Shqipérisé”. Ky projektligj éshté risi né korpusin e brendshém
ligjor, pasi nuk ka pasur rregullim ligjor specifik, t& méparshém, sipas objektit
té késaj marréveshjeje pér palét nénshkruese.

V. VLERESIMI | SHKALLES SE PERAFRIMIT ME ACQUIS
COMMUNAUTAIRE

Kjo marréveshje nuk ka pérafrim me acquis té BE-sé.

VI. PERMBLEDHJE SHPJEGUESE E PERMBAJTJES SE
PROJEKTMARREVESHJES

Rregullorja (EU) 2016/1624 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, e datés
14 shtator 2016 mbi Kufirin Evropian dhe Rojén Bregdetare Evropiane ka
zgjeruar detyrat e Agjencisé Evropiane pér Menaxhimin e Bashképunimit
Operacional né Kufijté e Jashtém té Shteteve Anétare té Bashkimit Evropian.
Pér té pasqyruar kéto ndryshime, ajo éshté rieméruar Agjencia e Rojés
Bregdetare dhe Kufirit Evropian .

Bashképunimi aktiv me vendet e treta éshté njé element ky¢ i menaxhimit té
Integruar evropian té kufijve, i cili realizohet népérmjet Agjencisé té Rojés
Bregdetare dhe Kufirit Evropian.



Kjo agjenci ka si detyrim inkurajimin dhe lehtésimin e bashképunimit teknik
dhe operativ ndérmjet shteteve anétare dhe vendeve té treta. Gjithashtu, agjencia
krijon mundésiné e bashképunimit me vendet e treta, e cila realizohet népérmjet
marréveshjeve specifike té punés.

Agjencia mundéson koordinimin né kuadrin e bashképunimit operacional né
lidhje me menaxhimin e kufijve té jashtém ndérmjet shteteve anétare dhe
vendeve té treta. Ajo mund té kryejé aksione né kufijté e jashtém, gé pérfshijné
njé ose mé shumé shtete anétare dhe njé vend té treté, i cili éshté fginj me, té
paktén, njé prej kétyre shteteve anétare. Ky i jep mundési agjencisé té ndihmojé
edhe vendin toné né menaxhimin e kufijve dhe té flukseve té migracionit.

Né lidhje me operacionet e kthimit, agjencia mund té organizojé ose koordinojé
kéto operacione né pérputhje me dispozitat e Direktivés sé Kthimit
2008/115/EC. Agjencia do té bashképunojé me autoritetet kompetente té
vendeve té treta pér kthimin, pérfshiré marrjen e dokumenteve té udhétimit. Té
gjitha operacionet do té kryhen mbi bazén e njé plani operacional. Plani
operacional do té dakordésohet nga shteti anétar ose shtetet anétare, qé
kufizojné zonén operacionale, dhe vendit té treté.

Kjo marréveshje krijon njé kuadér rregullator pér bashképunimin ndérmjet
agjencisé dhe ekipeve té saj, nga njéra ané, dhe autoriteteve kompetente té
vendit toné, nga ana tjetér.

Sipas Rregullores (EU) 2016/1624, marréveshja do té mbulojé fushén e
veprimit, pérgjegjésiné civile dhe penale, detyrat dhe kompetencat e anétaréve
té ekipit, si dhe pajtueshmériné me té drejtat themelore té njeriut.

Marréveshja do té zbatohet vetém né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe
do té mbulojé té gjitha aspektet e nevojshme pér kryerjen e aksioneve nga
Agjencia e Rojés Bregdetare dhe Kufirit Evropian né Republikén e Shqipérise,
gé do té zhvillohen né vendit toné.

Né ményré té pérmbledhur, kjo marréveshje pérmban kéto dispozita specifike:
Né nenin 1 pércaktohet géllimi i marréveshjes sé statusit, i cili parashikon té
gjitha aspektet e nevojshme pér kryerjen e aksioneve né territorin e vendit té
treteé.

Né nenin 2 jepet pérkufizimi i termave kyge, té cilat pérdoren né marréveshjen
status.



Né nenin 3 theksohet se duhet té miratohet njé plan operacional pér cdo
operacion té pérbashkét ose ndérhyrje té shpejté té kufirit, duke detajuar
aspektet organizative dhe procedurale té aksionit.

Né nenin 4 pérshkruhen detyrat dhe kompetencat e anétaréve té ekipit.

Né nenin 5 parashikohen rregullat pér pezullimin dhe ndérprerjen e aksionit.

Né nenin 6 parashikohen privilegjet dhe imunitetet e anétaréve té ekipit, duke
pérfshiré pérgjegjésiné civile dhe penale.

Né nenin 7 pércaktohet se dokumentet e akreditimit pér anétarét e ekipit duhet
té léshohen nga agjencia.

Né nenin 8 theksohet se gjaté c¢do aksioni duhet té sigurohen té drejtat
themelore.

Né nenin 9 pércaktohen rregullat pér pérpunimin dhe mbrojtjen e té dhénave
personale.

Né nenin 10 parashikohet zgjidhja e mosmarréveshjeve né lidhje me
interpretimin e marréveshjes.

Né nenin 11 pércaktohen autoritet kompetente pér zbatimin e marréveshjes.

Né nenin 12 pérshkruhet procedura pér hyrjen né fuqi, kohézgjatjen dhe
pérfundimin e marréveshjes.

VII. INSTITUCIONET DHE ORGANET QE NGARKOHEN PER
ZBATIMIN E MARREVESHJES

Autoriteti kompetent pér Republikén e Shqipériseé do jeté Ministria e
Brendshme ndérsa pér Bashkimin Evropian do té jeté Agjencia e Rojés
Bregdetare dhe Kufirit Evropian né Republikén e Shqipérisé.

VIIl. PERSONAT DHE INSTITUCIONET QE KANE KONTRIBUAR
NE HARTIMIN E PROJEKTAKTIT

Kjo marréveshje éshté propozuar nga Bashkimi Evropian.

Marréveshja éshté miratuar, né parim, me vendimin nr.269, daté 16.05.2018, té
Késhillit té Ministrave, dhe éshté nénshkruar né datén 5 tetor, né Tirané.



IX. RAPORTI | VLERESIMIT TE TE ARDHURAVE DHE
SHPENZIMEVE BUXHETORE

Projektligji nuk ka efekte financiare, pasi zbatimi i tij do té jeté né pérputhje me
buxhetin e miratuar pér Ministriné e Brendshme dhe nuk pérmban implikime

pér kosto shtesé nga buxheti i shtetit.

KESHILLI I MINISTRAVE



